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ZMLUVA O SPOLUPRACI

Cislo zmluvy:

uzavretd medzi zmluvnymi stranami:

Nazov spolotnosti/organizdcie: Implementadnd agentira Ministerstva préice, socidlnych
veci a rodiny Slovenskej republiky

Pravna forma: Stdtna rozpoftovd organizdcia

Adresa/Sidlo: Spitdlska 6, 814 55, Bratislava

1C0: 30 854 GB7

Cislo détu: TO00211061/8180

IBAN: SK35 B180 0000 D070 0021 1061

Kontakiny e-mail; npdiptti@ia.gov.sk

Statutdmy orgdn: Ing. Martin Ru®igka, generilny riaditel

Kontakind osoba: projektovy manakér ndrodného projektu
Deindtitucionalizdcia zariadeni socidlnych slufich —
Podpora transformadnych timov

{dalej len ,,JA MPSVR™)

POSKYTOVATEL SOCIALNYCH SLUZIEB / ZARIADENIE SOCIALNYCH SLUZIEB

Nazov spolofnostiforganizdcie: Domov socidlnych sluZieb pre deti a dospelych v Rohove

Privna forma: privnickd osoba zriadend vyEim dzemnym celkom
Adresa/Sidlo: Rohov 27, 906 04 Rohov

IC0: 00655546

IBAMN: SKA1 8180 0000 0070 0049 2641

Kontaktny e-mail: dss.rohovi@zupa-tt.sk

Statutdrny orgdn: PhDr. Monika Knezovigovd, PhD.

Kontaktngd osoba; PhDr. Monika Knezovidovd, PhD.

(dalej len Zariadenic™)

uzatvaraji tito Zmluvu o spoluprci v zmysle § 269 ods, 2 zikona £.513/1991 Zb, Obchodného
wikonnika v zneni neskorfich predpisov za Géelom realizdcie nédrodného projektu:

wDeinititacionalizicia zariadeni socidlnych slu¥ieb — Podpora transformadnych timov*
(d'alej len , Prajekt)

PREEAMBULA

I.  Tito Zmluva o spoluprici vratane vietkych jej priloh sa d'alej oznacuje aj ako . Zmluva®. 1A
MPSVR a Zariadenie sa pre Glely tejto Zmluvy oznatuji d'alej spoloéne aj ake Zmiluvné
strany.*
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2. Vzijomné priva a povinnosti medzi |A MPSVR a Zariadenim sa riadia Zmluvou, Zmluvou
poskvtnuti nendvratného finanéného  prispevku  na realizdciu  ndrodného  projekm
_Deinstitucionalizdcia zariadeni socidlnych sluzieb — Podpora transformadnych timov™ & j
7312041 R446 (dalej len . Zmluva o NFP*), ako aj vietkymi dokumentmi, vritane ich priloh, :i'
na ktoré Zmluva a Zmluva o NFP v ich platnom zneni odkazuji a vieobecne zévznymi L3

prévaymi predpismi SR.
3. Pri implementicii Projektu spolupracuji parmeri: obgianske zdruZenie Rada pre poradenstvo
v socidlnej prici, Slovenskd technickd univerzita v Bratislave, Fakulta architektiry STU,

CEDA a obéianske zdrufenie Slovenskd ania podporovaného zamestndvania, (dalej len
o PREIIEET ).

Clinok 1
Predmet a téel zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je dprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi 1A
MPSVR a Zariadenim pri implementdcii Projekiu. financovaného z  prostriedkoy
Eurdpskeho socidlneho fondu, v rdmei Operatného programu Cudské zdroje.

2. 1A MPSVR sa zaviizuje, Ze bude Zariadeniu zabezpegoval' akreditované vzdelivanie a
aktivity sivisiace s procesom deinititucionalizéicie a transformidcie systému socidlnych
sluXieb v Zariadeni, v slilade so schvdlenym Projektom.

3. V rimci vzdelivania pre oblast’ socidlnych sluZieb, aktiviziciu a zamestndvanie a
pristupnost’ fyzického prostredia bude uplatfiovand Schéma pomoci de minimis na podporu
vedeldvania pri procese deinStitucionalizdcie zariadeni socidlnych sluZieb (schéma DM -
6/2018).

4, Maximalna v{ska poskytmutej nepriamej pomoci podla schémy DM — 6/2018 je 4 255,70
EUR za poskytnuté vzdeldvanic v sdlade s touto Zmluvou; bude Zariadeniu nahrand do
Systému evidencie a monitorovania pomoci (dalej len (IS SEMP).

5.  Po ukonteni vzdelivania bude do 1S SEMP zavedend skutoénd vyika poskytnute] pomoci.

6. Zariadenie sa zaviizuje aktivne spolupracovat’ a podporoval implementaciu Projektu a
aktivne spolupracovat’ na disemindeii a hodnoteni procesu Deinstitucionalizicie v
podmienkach prisluiného Zariadenia, ako aj v prisluinej komunite/lokalite.

Clanok 11
Priva a povinnosti zmluvnych strin

|. Zariadenie sa zavizuje dodr¥iavat ustanovenia Zmluvy vritane vietkych jej priloh a
poskytniit' sifinnost pri implementdeii Projektu tak, aby bola implementicia Projekiu
realizovand riadne, vias a v silade s jej podmienkami a podmienkami, uréenymi v Zmluve
o NFP a postupovat’ pri realizicii Projektu s odbomou starostlivostou.

2. Zmluvné strany sa zaviizuji poskytovat’ si vedjomne vietku potrebni siinnost na plnenie
ziviizkov z tejto Zmluvy a Zmluvy o NFP.

3. Zariadenic je povinné v pripade potreby, na vyZiadanie a podfia poZiadavick 1A MPSVR.
predkladat’ 1A MPSVR dokumentdciu, ktord je nevyhnutnd na preukdzanie oprivaenosti
vidavkov v rimei Projektu v siivislosti so zabezpegovanim vzdeldvacich a diseminaénych
aktivit Projektu.




4, Zariadenie je povinné predkladat’ na vyZiadanie kedykolvek podla potreby a padla
poziadaviek 1A MPSVR, (daje potrebné pre monitorovanie realizdcic Projekiu,

5. Zariadenie je povinné zabezpe&ovar’ publicitu Projektu na zdklade usmerneni a v s&lafdc 5
potrebami & zdujmami 1A MPSVR (bez ndroku na financovanie z rozpoétu Zariadenia) a
zabezpedit oznadenia priestorov Zariadenia, v ktorych prebiehajii aktivity v rimci
Projektu.

6. Zariadenie je povinné v silade s usmerneniami a poZiadavkami 1A MPSVR plnit' aj

akékolvek d'aliie podporné aktivity, ktoré s nevvhnuiné v zmysle schvdleného Projektu
pre jeho Gspednd implementdciu (bez ndroku na financovanie z rozpoétu VUC),

7. Zariadenie je povinné zabezpedovat’ uchovivanie a archivdciu dokumentécie sivisiacej s
realizdciou aktivit v rimci Projektu v stlade s platnymi pravnymi predpismi SR.

8. Zariadenie sa pri implementicii Projekiu zaviizuje najmi:
a) aktivne spolupracovar’ s IA MPSVR a Partnermi, realizujlicimi aktivity Projektu podas

b)

c)

d)

celej doby zapojenia Zariadenia do Projektu,

vymenoval élenov transformalného timu zariadenia a zaslat’ LA MPSVR zaviizny
menny zoznam Elenov s kontaktnymi tdajmi (€. telefbnu a e-mailova adresa),
zabezpedit' sihlas zamestnancov, ziéastiujicich sa aktivit Projektu. so spractivanim
osobnych adajov v zmysle €l 6 ods. 1 pism. a) a €l. 7 Nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ELT) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri
spractivani osobnych ddajov a o volnom pohybe takychto ddajov a zikona & 18/2018
Z. z. o ochrane osobnych Gdajov v zneni neskordich predpisov, vritane sihlasu s
vyvhotovovanim audiovizudlnej dokumenticie,

aktivne spolupracovat’ v rdmei Projektu pri implementdcii aktivit Projektu:

a. Podaktivita 1.4 - Monitoring a hodnotenie pripravenosti Zariadeni a odborna
oponentira transformaéného plénu v Zariadeniach.

b. Podaktivita 1.6 — Podpora transformadnych timov — aktivna podpora price
ransformaénych timov v Zariadeni, systematickd a pravidelnd podpora pri
priprave a tvorbe transformaéného plénu (aktivne konzulticie a pracovné
siretnutia v komunite, pravidelnd Gfast’ &lenov koordinaéného metodického
timu na zasadnutia transforma&nych timov). Podporu v rozsahu priemerne 26
hodin  konzultdcii mesafne poéas zapojenia Zariadenia v Projekte, ktord
poskyini partneri Projektu,

¢. Podaktivita 1.7 - Disemindcia a préca s komunitou = podpora procesu prechodu
z initituciondlne] na komunitnd starostlivost’ na lokdlnej drovni formou
regiondlnej medidlnej kampane a dvoch diseminaénych komunitnych aktivit.

zabezpedoval’ adekvitne priestory pre aktivity, ktoré budd realizované pre Zariadenie
alebo priamo v Zariadeni, a to v terminoch a po dohode s 1A MPSVR,

zabezpedit ufast’ zamestnancov na akreditovanom vzdeldvani, ktoré realizujd Partneri
Projekiu v poZadovanom podie a profesijne] Struktire G2astnikov vzdeldvania vo
vztahu k zameraniu vzdeldvania;

g. Riadenie a mana¥ment zmien v socidglnych sluzbach v procese
deinititucionalizdcie a transformacie.

i. Rozsah: 32 hodin
ii. Pofet dfastnikov Zariadenia: 4
iii. Ciel vedeldvania: Pripravit’ a informovar’, ako riadit’ a manafovat
procesy zmien a prechodu z indtituciondlnej na komunitnd starostlivost
v socidlnych sluZzbach.

b. Zaklady individudlneho pldnovania a individudlneho pristupu v socidlnych

sluzbdch v procese deindtitucionalizdcie.



i. Rozsah: 24 hodin
ii. Podet Gastnikov Zariadenia: 4
iii. Ciel’ vzdeldvania: Pripravil’ zamestnancoy zariadeni socidlnych sluZieb
na implementdciu novych foriem price s prijimatel'mi socidlnych
sluieh v zariadeniach socidlnych sluZicb,
c. Zaklady $tandardizdcie kvality v socidlnych sluZbich v procese
deindtitucionalizdcie a transformdcie.
i. Rozsah: 24 hodin
ii. Poéet Gfastmikov Zariadenia: 4
i, Ciel vzdelivania: Pripeavit’ G¢astnikov na précu so zmenami v oblasti
kvality socidlnych sluficb a pripravit’ ich na vytvorenie kvalitnych
komunitnych sluZich.
d. Tvorba transformatného plinu v procese deindtitucionalizdcie a transformdcie.
i. Raozsah: 16 hodin
ii. Podet dfastnikov Zariadenia: 4
iii. Ciel vedeldvania: Pripravit’ predovietkym elenov transformaénych
timov, ale aj d'algie relevantné osoby na to, aby vedeli vytvorit a
spracovat kvalimy transformaény plén zariadenia socidlnych slufieb.
e. Aktivizacia a priprava na pricu uivatelov socidlnych sluZieb v procese
deinstitucionalizdcie a transformacie socidlnych sluZieb.
i. Rozsah: 16 hodin
ii, Polet Giastnikov Zariadenia: 4
iii. Ciel vzdelivania: Specifikd préce s cielovymi skupinami prijimatelov
socidlnych sluzieb s ciefom aktivizdcie a podpory zatlefiovania do
komunity, MoZnosti vyuZitia aktivizdcic a pripravy na prdeu pri
tvorbe transforma&ného planu.
f. Podporované zamesindvanic ako sidast’ podpory v komunite.
i. Rozsah: 32 hodin
ii. Poéet atastnikov Zariadenia: 4
iii. Ciel vzdeldvania: Prepdjanie socidlnych sluZieb a sluzieb
zamestnanosti: siefovanie subjektov v komunite; ndstroje pre
spolupricy; informdcia o programoch podporujicich tieto procesy a
tvorba modelov pracovného zaélefiovania s vyuZitim dostu pnych
néstrojov podla siasne platnej legislativy.
¢, Tvorba fyzického prostredia v procese deinftitucionalizicie.
i. Rozsah: 32 hodin
ii. Podet Gastnikov Zariadenia: 2
iii. Ciel kurzu: Pripravit G¢astnikov vzdeldvania na pripravu
transformaényieh planov v oblasti fyzického prostredia a investiénych
projekioy,
9, 1A MPSVR sa pri implementicii Projektu zaviizuje najmi:
a) zabezpetoval koordindciu zapojenia sa Zariadenia do aktivit v rémeci Projekiu
prostrednictvom regiondlneho konzultanta/koordindtora,
b} poskytnit zamestnancom Zariadenia bezplatné akreditované vzdeldvanie pre vopred
dohodnuty pofet zamestnancov v zmysle bodu 8 toho Elanku,
¢) zabezpetit koordindciu akreditovaného  vzdeldvania prostrednictvom  Partnerov
realizujicich vzdeldvanie,
d) realizovat' vzdelivanie v lokalite zipadného/stredného/vychodného Slovenska,
¢) poskytnif zamestnancom Zariadenia podla potreby individudlnu a skupinovi
superviziu v celkovom polte maximdlne 96 hodin,




f) poskytnir metodickd, odborni a koordinadni podporu Zamestnancom Zariadenia pri
tvorbe Transformagného plinu v rozsahu cca 26 hodin konzultdcii mesadne, pocas
maximdlne 23 mesiacov, i

g) pozadovaf od Zariadenia iba nevyhnutné informdcie, ktoré nie je moZné ziskat' z inych
pristupnych zdrajov,

h) poskytnit Zariadeniu dostatoény tasovy priestor na kvalitné spracovanie poZadovanych
informdcil, aby bola zabezpelend presnost, spravnost, pravdivost a uplnost
predkladanych materidlov. a ziroved tak, aby boli zabezpelené terminy a alohy v
nadviiznosti na Zmluvu o NFF.

Clamok 11T
Povinnost’ poskytovat’ informacie

. Zariadenie je povinné na Hadost 1A MPSVR bezodkladne predloZit’ informicie a
dokumentaciu slivisiacu & charakterom a postavenim Zariadenia, ako aj dokumentéciu,
kiord akokolvek stivisi s realizdciou aktivit Projektu.

. Zariadenie je zodpovedné za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vietkych
informécii poskytovanych 1A MPSVR, ako aj dokumentécie. predkladanej v zmysle £1. 11
bodu 3 a 4 Zmluvy.

_ Zmluvné strany s povinné navzdjom si opnamovat. vietky informécie a relevanmé
skutognosti, ktoré by mohli ovplyvnit (ispeini realizdciu Projektu, resp. ktoré sivisia s
implementaciou Projekiu, a to bez zbytotného odkladu; inak rodpovedaji za Skodu,
spdsobent zavinenym nesplnenim tejto povinnosti v celom rozsahu.

Clinok TV
Kontrola kvality zabezpedovanych finnosti

. Zariadenie mé pravo identifikoval nedostatky tykajice sa kvality zabezpetovanych
vzdelivacich a diseminaénych aktivit, resp. inyeh aktivit @ Cinnosti v ramei Projektu
a poradoval zo strany LA MPSVR v primeranom &ase ich napravu.

. dentifikované nedostatky oznamuje Zariadenie pisomne, bezodkladne po ich vzniku. 1A
MPSVR je povinnd zaslat’ pisomné stanovisko k nedostatkom, identifikovanym podla
prvej vety bodu | tohto Elinku Zmluvy, ak bola o takéto stanoviska poFiadand, a v pripade
uznania identifikovanych nedostatkov, prijat’ také nipravné opatrenia, ktoré povaZuje za
vhodné a Geclné.

Clinok V
Komunikicia zmluvnyeh strin a pofitanie Zasu

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzéjomnd komunikacia sivisiaca s touto Zmluvou si pre
svoju zhviznost vyiaduje pisomnd formu (prostrednictvom  doporuéeng] zésielky,
prostrednictvom kuriéra alebo osobnym doruéenim zésielky do podatelne zmluvne]
strany). Informécie, adresované v dorufovanej zasiclke, budd zdroven zasielané aj
emailom.

 Zmiuvné strany ‘sa dohodli, Ze v pripade, ak i Zmluvnd strana neprevezme zasiclku
zasiclanii doporutenou podtou a uloend na podte, siedmy pracovny defl od uloZenia na
podte sa bude povazoval za def dorutenia zisielky, aj ked’ sa adresdt o obsahu uloZene]
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zasielky nedozvedel. Pokial’ nemoino zdsielku dorulit adresdtovi a zdsielka nebola
uloFend na PDE‘[E‘ ﬂdﬂsiglawr zaslanie zq;.pakujn_ Ak ani na druhy pokus pnemakno zisielku
adresatovi dorutit a zisielka nebola ulofend na podte, povaZuje sa zhsiclka za doruéend
momentom jej vritenia odosielatelovi.

Vzdjomnd komunikacia zmluvnych strdn svisiaca s toulo Frluvou méZe prebichat’ aj v
elektronickej forme prostrednictvom e-mailu, 8 to ako podpomy spbscb k pisomne;

komunikdcii, pridom zmluvné strany budi vzdjomne, pre elektronick formu komunikécie,
ziviizne poudivat tieto e-mailové adresy:

1A MPSVR: npdiptt@ia.gov.sk
Zariadenie: dss.rohov(@zupa-tt.sk

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzdjomnd komunikicia bude prebiehat vyhradne v
slovenskom jazyku.

Pre plynutie &asu a politanie lehéit platia ustanovenia zikona g, 71/1967 Zb. o spravnom
konanf (Spravny poriadok) v zneni neskorich predpisov.

Clanok VI
Kontrola a audit

. Opeévnené osoby na vykon kontroly/auditu s :

a) 1A MPSVR afiou paverené osoby.

b) Riadiaci orgin pre Operaény program Ludske zdroje,

¢} Utvar finanéngj kontroly a nim poverené osoby,

d) Najvysii kontrolny Grad SR, prislugnd Spriva finanénej kontroly, Certifika&ny orgin a
nimi poverené osoby,

¢) Orgin auditu, jeho spolupracujlice organy a nimi poverené osoby,

f) Splnomocneni zastupeovia Eurdpskej Komisie a Eur6pskeho dvora auditorov,

g) Osoby prizvané orgdnmi, uvedenymi v pism. a) a2 d), v stlade s prisludnymi préviymi
predpismi SR a EUL

Kontrola povinnosti Zariadenia vyplyvajicich zo Zmluvy sa realizuje najmi
prostrednictvom kontrol, realizovanych poverenymi samestnancami 1A MPSVR. Kontrola
realizdcie Projekiu je zabezpetovand v zmysle Zmluvy o NFP.

Zariadenic sa zavizuje, 2 umoZni vikon kontroly/auditu zo strany opravnenych asdb na
vykon kontroly/auditu v amysle prislufnych pravaych predpisov SR a EU, tejto Zmluvy a
Zmluvy o NFP.

Zariadenie je povinné poskytnit na poZiadanie oprdvnenych osob na vykon kontroly v
zmysle &. VI Zmluvy kedykolvek sifinnost pri preukazovani realizicie Projekiu,
opravnenosti vynalofenych vydavkov a dodrianie podmienck poskytnutia finantnych
prosiriedkov na realizaciu Projektu v zmysle Zmluvy a Zmluvy o NFP.

Zariadenie je povinne zabezpedit pri kontrolelaudite pritomnost’ zodpovednych osdib,
vytvoril primerané padmienky na riadne a vitasné vykonanie kontroly/auditu a zdrial’ sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit sadatie a riadny pricheh vikonu kontrol yiauditu.




Clénok VII
Zmena Zmluvy

. Zmluvu je moZné menit' alebo dopiiat len na zaklade vzdjomnej dohody Zmluvnyeh strin,
pritom akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a
otislovaného dodatku k tejto Zmluve.

- Zariadenie je povinné ozndmit’' IA MPSVR vietky zmeny a skutotnosti, ktoré maji vplyv
na plnenie Zmluvy alebo stvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom
tejto Zmluvy tykajd alebo méZu tykat, a to aj v pripade, ak mé Zariadenie &o i len
pochybnost o dodrziavani svojich ziviizkov vyplyvajicich z tejto Zmluvy, a to
bezodkladne od ich vzniku, inak zodpoveda za Skodu, spdsobent zavinenym nesplnenim
tejle povinnosti v celom rozsahu.

Clinok VIII
Spisoby ukonéenia a ziniku Zmluvy

- Zmluva nadobida platnost’ ditom jej podpisu Zmluvnymi stranami a G&innost ditom
nasledujicim po dni jej zverejnenia IA MPSVR v sillade so zikonom & 211/2000 Z. 2. o
slobadnom pristupe k informdcidm a o zmene a doplneni nicktoryeh zdkonov (zdkon o
slobode informdeil) v zneni neskordich predpisov,

Zmluva sa uzatvira na dobu urditi, maximélne na 23 mesiacov a to do 31.5.2021.
Minimélny pofet mesiacov zapojenia bude vychadzet z Hodnotenia pripravenaosti
zariadenia socidlnych sluXieb, ktoré bude realizované v 1. polroku zapojenia ZSS
v projekte, s vinimkou povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy o NFP (najma stvisiacich s
uchovivanim dokumentdcie, kontrolou a auditom): ostatné spisoby ukonfenia a/alebo
ziniku zmluvy, ustanovené tymto Eldnkom Zmluvy, tym nie s0 dotknuté.

Riadne ukongenie zmluvného vziahu nastane uplynutim doby, na ktori bola Zmluva
uratvorend.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu nastdva dohodou Zmluvnych stedn alebo
odstipenim od Zmluvy,

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vai'ahu nastiva tie ku diu zéniku zmluvného vzfahu
medzi 1A MPSVR a Ministerstvom préce, socidlnych veci a rodiny SR. zaloZeného
Zmluvou o NFP, Zmluvné strany si povinné bez zhytoéného odkladu zatat’ rokovanie o
tprave podmienok tejto zmluvy ku diiu ziniku zmluvného vztahu medzi 1A MPSVR a
MPSVR SR,

Od Zmluvy miZe Zariadenie alebo 1A MPSVR odstlpit’ v pripade podstatného porudenia
Zmluvy a d'alej v pripadoch, ktoré ustanovujii pravne predpisy SR,

PoruSenie Zmluvy je podstamé, ak strana porudujiica Zmluvu vedela v &ase uzavretia
Zmluvy alebo v tomto Ease bolo rozumné predvidart s prihliadnutim na el Zmluvy, ktory
vyplynul 2 jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavretd, ¥ druhd
zmluvnd strana nebude mat' zdujem na plneni povinnosti pri takom porusent Zmluy v alebo
v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

Na tely Zmluvy sa za podstatné porusenic Zmluvy zo strany Zariadenia povazuje
najmi:



a) venik nepredvidanj::h okolnosti na strane Zariadenia, Ktoré sasadne zmenia podmienky

10,

plnenia Zmluvy 2 realizcie Projekiu @ sutasne nejde © okolnosti  vyludujdes
'mdpmradnnst';
by preukizané porulenic pravaych predpisov SR v ramei realizhcie Projekiu;
¢) porudenic ghviizkov ar:.rph.?vajﬁci:h 7 yeene] alebo Easove] realizacic Projekiu a/alebo
pesplnenie podmienck 2 povinnost, Kktoré Zariadeniu v}-pljﬂ.'ajﬁ 20 Zmluvys
d) zastavenie realizacie Projekiu Z nmpndﬁmm:ng.'rch dévodov;
¢} poskytnutie nepravdivych 2 zavhdzajicich informdeii, resp. ne,p::skytwanle aplnych
f) Na gely Fmiuvy sa za pod: né porusenie Fnluvy Zo slramny 1A MPSVR povaiuje:
i. wvznik nepredv idanych okolnosti na strane 1A MPSVER. ktoré zasadne
Fmenia podmienky plnenia Zrlavy & realizacie Projekiu & shifasne nejde o
okolnosti vylugujice zndpawdnns.t';
il preuké;mné porusenie pravaych predpisoy SR v ramei realizhcie Projekiu;
iii,  porulenic paviizkov, wplgh'ajﬁ:‘mh z tejto Zmiuvy.

 pripade podstatného porubenia Zmluvy J& mluvnd strana opravnend od Zmluvy odsupit
okamzite, len o sa o tomito poruseni dozvedela.

Ak splneniu povinnost Zmluvnej strany brani okolnost vylugujuca zodpovednost (vis
major), pepovazuje s 10 za podstatné porusenie tejto Zmluvy. 7a okolnost vyludujicu
zodpovednost’ 53 povazuje prekazka, kiord nastala nezivisle od vole Fmluvne] strany 8
bran jej ¥ spinent jei pavinnosti, ak nemoEno rozumne pmdpdﬂadat’ 3¢ by Zmliuvivd strand
it prekiZku alebo jej ndsledky odvritila alebo prekonala, 2 dalej #e by v tase vzniku
zhviizkun W0to prekazku predvidala. Ulginky vylugujice zodpovednost < obmedzené iba na
dobu, dokial trvd prekaZka, ktorou s0 tieto atinky spajené Zodpovednost Zmluvne]
sirany nevyluéuie prekazka, kiord nastala 2 v ¢ase, ked hola Zmluvnd strana v omeskant
g plnenim svajel pmrinnns.ﬁ. alebo vznikla Z jei hospoddrskych POMETOY-

Zmluyné strand, ktord sphsabila gvarjim konanim odstipenie od tejto Zmluvy, je povinnd
na ziklade yiadosti, ostatnym pmluyriym strandm whradit niklady, ktord im preukazatelne
 uvedengho dévodu vznikli.

Odsthpenie od Zmluvy je Geinné ditom doruéenia pisomneho pznamenia ¢ odstipent od
Fmluvy druhe] Fmluvnej strane, gpolu s yvedenim dévodu pcmﬁr.nia Zmluvy.

Clinok IX
gpolotné 2 ghvereiné ustanovenia

Osoby opravnens konat v mene Zariadenia {Statutarmy organ a v pripade udelenia plne]
moci 4 5p'lnurnﬁcnenj' zhstupca) s uvedené v prilohe & 1 Zmluvy spolus ich pl:bdpi.s.wjm
L mocanmi. Zariadenie j& povinné hezodkladne oznamit 1A MPSVR zment
alebo doplnenie tychto opravnenych asab a doradit 1A MPSVR nové podpisové 2Oy av
pripade zmeny alebo doplnenia zastupeu 4 novi pind moc. W pripade zmeny ZAstupeu Je
Zariadenic povinné bezodkladne dorufit advolanic alebo vipoved pinej moci na

preadﬁhid?.ﬂ]ﬁ':ﬁhﬂ Zastupcn.

Zmluyné strany 58 dohodli, e v pripade kazde) zmeny privnej Gpravy & dokumentay, 18
ktoré Zmluva odkazuje, plati. #& pravne vziahy veniknuté pred nadobudnutim Gidinnosti
zaeny &8 spravujl ch GEinngm ZRENm; vznik tychto pravnych wztahav, ako aj ndroky
nich vzniknuté pred nadobudnutim GEinnosti zmeny s viak pmlldl'.u]il podia doterajiicho
snenia, ak Zmluva neustanovuje inak.



- Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatngm v dosledku Jjeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nespésobi to neplatnost’ celej Zmluvy. Zmluvné strany sa v
takomto pripade zaviizuji bezodkladne vedjomnym rokovanim nahradit neplatné zmluyné
ustanovenie novym platnym ustanovenim tak. aby zostal zachovany (el Zmluvy a obsah
Jjednotlivich ustanoveni tejto Zmluyy,

-V pripade nejasnosti aleho otdzok. ktoré vamikni v sivislosti s aplikdciou alebo s vikladom
tejto Zmluvy, je subjektom, opravaenym na podévanie doktrindlneho vykladu jednotlivych
ustanoveni tejto Zmluvy, vihradne 1A MPSVR, a to pisomnou formo,

- Vietky spory, ktoré venikng z teite Zmluvy, vritane sporov o Jej platnost’, viklad alebo
ukonéenie, st Zmluvné stran ¥ povinné prednostne riesit najmi v zmysle zdkonov, na kioré
Zmluva odkazuje, Tesp. vZijomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami v siilade 50
vieobecne zdvEznymi pravaymi predpismi SR, V pripade, #e sa vedjomné SpOry
Zmluvnyeh strin veniknuié v suvislosti s plnenim ziviizkoy podfa Zmluvy alebo v
sivislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli a sithlasia, e vietky spory veniknuté
20 Zmluvy, vritane sporov o jej platnost, viklad alebo ukonéenie, budii riefené na miestne
a vecne prislunom side Slovenskej republiky podlia privneho poriadky Slovenske;

. Této Zmluva je vyhotovens v Styroch rovnopisoch s platnostou origindly, pricom ey
podpise Zmluvy dva rovnopisy dostane Zariadenie a dva rovaopisy dostane [A MPSVR.

- Zmluvné strany vyhlasuji, e si text tejto Zmluvy riadne a ddsledne preditali, jej obsahu a
privnym G¢inkom z nej vyplivajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy s dostatodne
Jjasné, urdité g zrozumitel'né, Zmluva nje Je uzatvirand v tiesni alebo Za ndpadne
nevyhodnych podmienak, podpisujiice osoby sii opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na
mak stihlasu ju podpisali.

- Zmluvné strany sa tymto vyslovne zaviizujl, Ze neprevedd nijaké priva a povinnost
(zdviizky) vyplyvajice zo Lmluvy, resp. jej Sasti na iny subjekt, bez predehidzajiceho
pisomného sihlasy Zmluynych strdn; uvedené neplati, ak ide o

a) prevod/prechod organizacie s pravaym ndstupnictvom,

b) prevod/prechod priv a povinnosti, ku ktorémuy doglo v disledku zmeny pravnej

Upravy,

+ V pripade poruenia tejio povinnosti podFa predehddzajiceho bodu tohto ldnku Zmluvy
Jednou zo Zmluvayich striin, bude zmluva o prevode (postipeni) zmluvnych zdviizkoy
neplatnd.




